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J. Dyer BallZ® [Cantonese Made Easy] &hiANDER]
o “ﬂﬁl” (‘: “H'\J” &EF'E?‘:—

o ERT

B =X
1. ILwic
2. J.Dyer Ball& TCantonese Made Easyl
3. BRAEDLI
3.1 BX
32 “fE”
3.3 ‘W
4.BHDIC

1. [FUBHIC

FCantonese Made Easy) (J. Dyer Ball#) 1318834EICHFH THIR S N/ZLHEDHBIETH 5,
TOBMA0FITIE S THET AR OIRL, A (19244) FTHHRIN TS, ZOAIT.
FHWBROFEEZFZRNZEZHMIIL TWS &, HHREKRRNIEETH D I EPMGEEHFEATHD T &0,
REEQTHERLETNMASNTWS Z EENS, 19K OEFEERT 2ER & L THLH
BHEREZTODOTH D, EFXIINETHARENICEGFET 2K, H3MW. HAMa&ERIEL
T, 19fEACLABE O BEER ZHZE L TE /22 A5, S0 > R 2R ZHBHEROYNAZ HICT S
WHEENZ. NLOBEMIE. #IRD S MMORANDKETIRILA, EHN N L TITMDOER) S B
DI - EERDOLBEEZRML TWENEINEZFHICHNT S ZETH 5,

2. J.Dyer Ball& [Cantonese Made Easy]
J. Dyer Ball (1847-1919) 3R AEEFNOEENT, HFEBUT O EALERZ 35FEMBO /2.2
China Review IZ X3UX, FEH D TTAHESFEOZEAN (a master of Cantonese Colloquial) | T

GEY

1) Cheung (2006) ZH,

2) 11k (2004) , 1r#sEzr (2005) , Takekoshi (2009),

3) Who Was Who 1916-1928, pA47, 72BRETIIEREHNL9I9FE 2 H21H E/m> TWA7A, Balld B FA. Dyer Ball
WWEDHEAMOFTIXI918FER ETLINTWND,
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HoT.Y
FCantonese Made EasyJ I1Zi3#R (18834F)%, % 2k (18884F). 3k (19074F). 4K
(1924%) 7d 5.9 HEMADOEFEHERIILLFOMED TH 5,

Wik : J. Dyer Ball. 1883. Cantonese Made Easy: a book of simple sentences in the
Cantonese dialect, with free and literal translations, and directions for the rendering of

English grammatical forms in Chinese. First Edition. Hong Kong: China Mail Office.

% 2 k% . J. Dyer Ball. 1888. Cantonese Made Easy: a book of simple sentences in the
Cantonese dialect, with free and literal translations, and directions for the rendering of
English grammatical forms in Chinese. Second Edition. Revised and Enlarged. Hong Kong:
China Mail Office.

% 30K 1 J. Dyer Ball. 1907. Cantonese Made Easy: a book of simple sentences in the
Cantonese language, with free and literal translations, and directions for the rendering of
English grammatical forms in Chinese. Third Edition. Revised and Enlarged. Singapore,

Hong Kong, Shanghai, Yokohama: Kelly and Walsh Limited.

B4R J. Dyer Ball. 1924. Cantonese Made Easy: a book of simple sentences in the
Cantonese dialect, with free and literal translations, and directions for the rendering of
English grammatical forms in Chinese. Forth Edition, Revised and Enlarged by A. Dyer
Ball. Hong Kong: Kelly and Walsh Limited.

ZHUTED. FIRES 2 R Hik#iEChina Mail Office TH 3 it & 265 4 Mk @ Hikii#H i3 Kelly and
Walsh Limited TH 5 Z &, HEIMDAS P HR—IL, Fils Lilf, BHETHEITIN. MIIHFEBT
FITI N2 & BallOFEZICRIT I N8 4 iEBallo 217 TdHh 5 A. Dyer Balld T2 K % Bk
THBHIERBRENDONS,

ZOARZEHT 2I12H72> T, Ballhiled 720> mldahi L SEICEHEMAZ B W TKIERE S
fRFEMADEND ZETH D, THUIHIMA DAL D I E———a Book of Simple Sentences in
the Cantonese Colloquial, with a Vocabulary containing many new words by J. Dyer Ball.”

GE>

4) China Review vol. xi, p.258.

5) EITFEIIVWTNHEMCTHOFES, HFIK (1952 : 62) 1ZiF. FCantonese Made Easyl] DFH{TEAT18824F
LRI NTNDD, Preface (JFX) OHN, FEMICEHINTVDIRITFELBITISRIFETH D, B,
2 i DPreface® HHI 18874, 5 3 MDZFIUILI9024ETH V. HBITEL VN> TS, £/, Ballog
FA.Dyer Balllc K25 4 [RDF TR, 8 3ROFETHEELII04MFLL TV,

6) HRE (2007:1669). #RERK (1993 :70) HH,

7) China Review vol. xi, p.258.
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(J. Dyer BalliZ &k %% & LWARKEDF L EEDOAR, #HLWEHFERDIME) —E 51 MUITRAS
N7-Hl#E——a book of simple sentences in the Cantonese dialect, with free and literal
translations, and directions for the rendering of English grammatical forms in Chinese® (Ji
HABDRE LW DOA, HARREZER, HEOGERAN S FEREICRIT 20 DM D &)
— BN TS, JAHEBRFELEELESSEOENREVNEFHDO D TH D, R, HEILKE
HEHEL TN ATHES ESIIFEFEFETES ZENZ N, BEHMMICE > THHEH THRE
SNV DILFFEDHERFIL FUXAMROBAZIARETEAS ZEIZEZOENE NN TN
590, INHIPFEEEAEGENWEEZZTETEMIMDS I ENEL, FELEEZERTIFEAWTIIR
Molz. TDK%. %< OHEFRENHR I N/ . China Review 12X X, [The good books
on the subject (=Cantonese colloquial) are scarce and out of print; the books that do exist
are compilations of pretentious rubbish, full of English idioms repeated ad nauseam. (Ji¥
O LUSEICHT S X NWEWIIMERITEZ > TWED L TARGM® TH S, GH5AIFFNS L
HABDZHLSTONEED T, HELZEZOLBTIEERVEINDIGZEOSVEILEZSITTH S,) 'V
EVWSRIAT, FELEECHETLZ2EANLBAOHMAFHFEEEN Tz, ZOXIBREDOHFT
[Cantonese Made Easyl RSN, ZO#HRAEEND 2 LI1C/85. VR UIKEREQTHKS
NkEns &3, ZOARNDLHEEDHFEZE > THAGNLEEWDS T & E, FEFDBall)MEE
WNEZBKL T, BMDZIEL, SHBEOAMERMIBLILEOBNTIERWLES S0, Lieh->
T, BADOEF ZFHMICHARD Z &3, YO OBEORNZH S ETRERBEENDDHEEZ S,

3. BREDER
3.1 BX

FBRADHRKIZEBERDOMNEL-6 DB TH 2. TNITLD &, 2L, INTRODUCTION
(XL ®IZ) GRAMMAR CGER) WQ3EMANIMA SN TWASA, LESSONS (K#) 01 k
IVEBEEBIZED > TR RBRIZDOWTIIEAMICHR CLEZREL T, FELETFOHEL
DTH%, LIzi> T, KRITHBIT 2 FECEHETFOSGETRIIILREO OFFEOE L E KL Tnd &
EZ5N5, LT AICES TERACB TS M & B OUGETRHZFHEL < HTnL,

GES

8) W, 2. HAMRDHD, 3 TIE. Cantonese dialect (LA E) AiCantonese language (EHEDEE
ICHESHmAZ SN TN,

9) 19MHAATEDIAHREDEFIFETH D Morrison (1828) , Bridgman (1839, 1841) , Williams (1842) d#FHITWITHh
HBEHMTHZ, WINBHEDERND, FELSELESSTEDEN, £/ BIERNMH S SLE & AR O%
NS SEDOBEVIZDWTHIR TH o /2. L LN SHIHICEE L SEL T 2> 22 Tidinn,

10) Devan (1847) , Bonney (1854) , Chalmers (1859) , Lobscheid (1864) , Castaneda (1869) , Dennys
(1874) , Eitel (1877) 7z &,

11) China Review vol. xi, p.258.

12) F4MROBXICGrammarfld 7z, £ 5 OE4HMNIE A RONBICE DV TEFEMERLZHDTH 5,

13) %2 LA T, #IMRICAbbreviations (FLBI) 230> TH O, 5 4 ilTAbbreviations (FL#]) A3Tone
Marks and Abbreviations (FFHFLE & MAED IZED-> Thb,

14) 3.2,33TRRBEHIC, T —HXEDUT HH D,

117



3.2 “@&”

IRHFEOREMOME R MW" ([kol. AaiZkE b)) & &EFO “fE" ([kol. F&F) ICHFkL. *
DT ETHREOEFAD “H” THLZ2HONLIMHAE DY TOLIFXT TICREEERCL >
TRIESNTWSA, Z 2Tl FCantonese Made Easyl] MLESSONS GEES) #B5 D&hiA %
g2 2 &Ik, 5 —EFMICMEIL THZ W, BUR, “EfE7. “BEE. @i 2Bk
BENR ORI RAEABRL T, TOHEFTEFFZ2F =00 17

113, HBEOEHD “H” OBATHD. XD & SREBETIE "MW, FH#HIIEL

Th D, PFEFHICT TIBEORAN B OBEIIIEIET L ThE—TR ETHEEh.

FLWEFETHD "M Z2EHAL TWiz ZEMDOMN 5,

X1 BERICEF B FrECSEDIETRA (ko] DEFEERAED
B (FEFT4E) W (1883) B2 (1888) | 3kK (1907) | 4R (1924)
5%Eﬁ?%?%%E?%?%%ﬁ{%?%%ﬁ]?%?%%
B MmOk F | @ W x £ | M@ W] x k@ W|E -
2 4 1 1 1 1 1 1 1 1
2 25 1 1 1 1 1 1 1 1
5 12 20 1 1 1 1 1 1 1 1
8 18 1 1 1 1 1 1 1 1
13 28 1 1 1 1 1 1 1 1
& & 5 5 5 5 5 5 5 5
Gy

15) PriELF (2005). FRUELE (2006),

16) “fEfE" oHBaE. ' H OF0EREL (TXRTO) OF) OHEHH D DD, BRI EN S HIW L TEH
DV IRL OEERIEA TR,

17) #HT, B T£) 3BE TR BBEE2RT,
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x2 ERIC B UANOERI/HEIGEEOETH (ko] OEFEFRRE

i GETT4F) # (1883) 20k (1888) | FB3fik (1907) | ZH4jik (1924)

w || o5 B | A O | By | RO | BT BT R
O I S o O S o I S O N I I e

1 41 20| 1 1 1 1 1 1 1 1

51 12| 27| 1 a) 1 1 1 1 1 1

7| 16 3 1| * 1 1| * 1 1| * 1 1| * 1

7116 | 25| 1 1 1 1 1 1 1 1

7 16| 27| 1 1 1 1 1 1 1 1

9 | 20 211 1 1 1 1 1 1 1

10 | 22 | 12| 1 1 1 1 1 1 1 1

10 | 22 | 29 1 1] 1 1|1 1|1 1

11 | 24| 11| 1 1 1 1 1 1

12 | 26 9| 1 1 1 1 1 1 1 1

12 | 26 | 13| 1 1 1 1 1 1 1 1

13 | 28 211 1] 1 1|1 1|1 1

13 | 28 |25b) | 1 1|1 1 1 1 1 1

13 28| © 1 1 1 1 1 1

13 | 28 |27d) | 1 1] 1 1|1 1 1 1

13| 28| o 1 1 1 1 1

15 | 32 9| 2 2 2 2 2 2 2 2

15 | 34 |21f) | 1 1] 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1
6 1|0 6|8 1|13 6|16 3|14 5|16 3| 4 5

[2EoRtsLLBIT, ERAFDORS ) DOV TH5S,

a) [, FREEOATREMED S,

b) 2. 3R B4 RTIE2417,

c) FIRIZIZAa V. 55 2 k. 58 3 AR, 2B 4 Tl 2517,
d) B2 B3R B4 RTIE261T.

e) FIIZIZZaV, 55 2 k. 5 3 AR, 2B 4 Tl 2817,
f) B2 %3 4 RTIE2417,

213, EHEBIC M UNOEFNF A TH S, KT, ZBIeii—EsE “FE7. SR
ak— D TEIN TS, HICBIT 2L, ITD6FHTH 5,
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1) MiE <ko* chek, (Ball1883: 16 : 3)

2) ) ko ti (Balll883: 22 :29)

3) fE% ko chek, (Ball1883:28:2)

4) f#FE “ko to= (Ball1883 : 28 : 25)

5) fif& “ko <t'iu (Ball1883 : 28 : 27)

6) fi#lf) “ko ti (Ball1883 : 34 :21)

D55, 1) 13HLWE “MET, PR E——IZ2o TR, UREORATHESHRA SN TN
2, 2)-6) ITWTNHEFEEFRANAHDEN— ‘", BE—Tbhbd, LENS>T, 2)
3) ZFR<4)-6) MNEIWLAKEA) -5) DXICESWMASNZDIET D Vo ERELE S 21k
S EIZEBHBBDTH D,

4)" WEE ko to® (Balll907 : 28 :24) , (Balll924 : 28 : 24)

5)" fllfE ko> ct'iu (Balll907 : 28 : 26) , (Balll924 : 28 : 26)

6) MAM) “ko cti (Balll907 : 34 :21) , (Balll924 : 34 :21)

4)" E6) IEFEN T s M IXED SO TEREDRNIZIE D TWDH, 5) 135
N ENSBEANFEESMASN T, WHIEIAMEFETLTNnS, LMLENS, InbFHf%E
HEE M cEbREMS EBASND, M FBRLETEA M FEETHRDEVNDIBIANES
LTWehsh, HLLKITEFEREFIT - —THRTRETHLENOZERICLDBDTH A,

3.3 “w”

BRILHEE CE =R T & "M ([t] BB 13, 19fidgIsE o R B &R TI3EEFD 17
THEIX K] BATH/7z. 20, REITHEEZN (] B RCEML, 2UThinTET "M’
MMEHLND L HIT7 o7, Cantonese Made Easy DI Tld, FFZ 9 Tickak [ti] &kl
TV, EFE W DEETHD, UTFEERAICBTEFOFARRTH D, MRl
DIIFBENICEF EBZZ5ND [ti] OATHD 12

Z3ITXBE, FIRTIERY @7EIH3261) Nhns ("B7) THo7MN 82 R TIERE
(43f1H3641) 2H L WE () IZ/RoTWnws, IR THEMASNZDIX. LLFD 2 FlDH
THb,

7) a. F 2R - RRKRESE B, (How do you sell this rice?) (Balll888 : 20 : 7)

b. 58 3 ik @ WEMPKEEE E, (How do you sell this rice?) (Ball1907 : 20 : 7)
8) a. 5 2 fi o MY 5 FARE. f#E$H 4. (The hinges are off, and the lock is broken.) (Ball1888
: 28 :2b)
b. 55 3Rk : EAY 4% FAFH. {E$H X4, (The hinges are off, and the lock is broken.) (Ball
1907 : 28 : 025)

GE>

18) Takekoshi (2009),

19) BMRMICIE, &FiefT 9590, fErRamlicgiEdad 0, “A. B | BEOEE R’ 5. E 4r &
BREDOHEFHIIHHETE2HD (“—M" OHMEEELEZD) NG
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x3 [ti:] DEFRTE

fiw GETT4F) #IhR (1883) B2 iR (1888) | H3Ak (1907) | #4hk (1924)
B H | 7 £ Wy ) Ltk £ Wy L) LY
1 4 12 1 1 1 1
1 4 16 1 1 1 1
1 4 20 1 1 1 1
1 4 |26a) 1 2 2 2
1 4 128b) 1 1 1 1
2 6 12 1 1 1 1
4 1 10 1 1 1 1 1
4 | 10 2 1 1 1 1
4 1 10 c) 1 1 1
5 12 3 1 1 1 1
5 12 16 1 1 1 1
7 16 16 1 1 1 1 1 1 1
7 16 25 1 1 1 1
7 16 26 1 1 1 1
7 16 27 1 1 1 1
8 18 6 1 1 1 1
8 18 |25d) 1 1 1 1
9 | 20 1 1 1 1
9 | 20 2 1 1 1
9 | 20 5 1 1 1 1
9 | 20 7 1 1 1 1
9 | 20 9 1 1 1 1
9 | 20 13 1 1 1 1
9 | 20 16 1 1 1 1
9 | 20 17 1 1 1 1
9 | 20 e) 1 1 1
10 | 22 12 1 1 1 1
10 | 22 15 1 1 1 1
10 | 22 20 1 1 1 1
10 | 22 29 1 1 1 1
11 24 11 1 1 1 1
11 24 12 1 1 1 1
11 24 f) 1 1 1
11 24 21 1 2 2 2
11 24 30 1 1 1 1
11 24 31 1 1 1 1
12 | 26 13 1 1 1 1
13 | 28 g) 1
15 | 34 |21h) 2 2 2 2
Total 32 ) 7 36 7 36 7 36
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a) %5 2 AR T3 2577,
b) 2 fREAKE TIE2717,
c) HIMIZIZ7z W, 55 2 FiCARE Tld 1617,
d) 2 fREARE Tld 2417,
e) HIMIZIZ7zw. 55 2 FCLRE Tid 2017,
f) #RRICIZ7IR 0, 28 2 KA Tl 1747,
g) #IMITIZR . 55 2 RiCARE Tld251T,
h) 2 2 fRCARE Tld 2417,

7)) OFSHAZ W S W S TSI EWS BRI ZbDTH LM, 8)
T S T TH D, BRICHTTABDTH D, ZOHEBITONSIRWA, 2 1 FIEGT
ThHb, HIMEFELAROEFTIESFELCTH %,

4. BHYIC

PlE, “B” & 7 OETIRIM 2 FEIC R Nz 58, TCantonese Made Easyl @ &AL,
EERELTINE THONIINTELIOIBRBLEZHRDOTEIHDTHD ZENDN> T,

AT T DOWnTIE. BEORERFN ET DS ICEERFER ETHEA. TUNMIBR EOFET
MOEVNIBEEEKBL TS, BESE EOZEN —FIIBI 5720 TIdRL, 2 ED5HMA
DHEDMEIBESZ I EEZRBMMICEL TNDEFA D, ISHICKEITRMN S, BEFEEFHEFIT
—THRTERETHDEVWSBBEEMN D=2 ENDN5,

BT ATDWTIE, #IAR (18834F) &2 Ak (18884FE) DRI AKEAZ(LNH D, FIATIEAYE
MENFTH DN, B2 TRESVH L WEFICESHA 5N, ZNLBIEIRERE( TR
Vo FTUWEFNHEL 2%, HiRAEREIC—F AL >l EEZE AN 5,

REIC, 7 & W OB ZE NS & T OHBRNZ Ebho z. RO E
WZOWTIE, WiFEZERDZEXD, TREhzE @ (&EF) > B (BEE) o2 ok
LURZRETHAD, DX @ (&FFH) > “MH (exe) & “fE &) > “#7 (s
i) OELORHZ RS 2 LIck>T (&) OZLOEBEHZ I LITBRD, "W (M
BhE) > Myt (&) & T (&EED > W (EEBhE) ook lEkRS I EickD,
B S OBBRARIH I NS D TH D, TNESBOBEE LN,

fFac

ARIFEIE, BHIBEARKF2009FEFEAMFERICL D0 > R RFAHMEHANDOHEDEED—EETH
Do
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FRIE— 1952 TAKFEOWZE) TASXWFIE) 4 355 35, 35-63H,

PriE &1 2004 M9~ 20 A HAEE RN R o N 2 e R &R O 2% | DEHBRIZEIZEE R
% - QAGESERRSCERL. B 217-228H,

b=
e
+H
B
=

o

L15°

HRE 2007 TEFEESSULIESEERY LA b,

RELE 2000 THRHEMEZESRIZHESR) 1550 #40. 299-312H,

RELE 2006 TREVERE ME) BOBFYE) NLEKE @ THFEAE CREERRTCEL. 813-835H,
ERAERK 1993 TRMNGEEIIERmE K510 B Mkl
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F* 1

BhRA DRI IR

R 5% 2 Wit 5% 3 %4 hi
Preface (F30) Preface to the Fourth Edition
(55 4 i)
Preface to the First Edition Preface to the First Edition Preface to the First Edition
Ik (€]iE0) IR
Preface to the Second Edition | Preface to the Second Edition | Preface to the Second Edition
B 2 U7 B 2 W) B 2 W)

Preface to the Third Edition
(56 3 W)

Preface to the Third Edition
(56 3 W)

R 2 I BREFD [1ZUHIC] MEXR

# R

%5 2 bR

%5 3R

54K

Introduction (IZLC®12)

INTRODUCTION (13U ®1i2)

The Cantonese Dialect (JAH
7#iE) /The Correct Pronun-
ciation of Pure Cantonese (£
HIRHEFBEBDIE L WHEE) /The
Tones (i) /Methods of
Describing Tones (FiiZeaci®)

/List of Tones (F#H—%)

/Division of the Tones (%l
®43{k) /Description of the
Tones (FiflOFEk) /Marks
to Designate the Tones (7
Ft4) /Tonic Exercises (Rl
M%) /Aspirated and Non-
aspirated Words (A& &%
K EDEE) /Long and Short
Vowels (& D EE)

/Pronunciation (3#%) /Syl-

labary (¥ i)

INTRODUCTION (iU ®1i2)
The Cantonese Language (Jix

#8) /The Court Pronuncia-
tion of Pure Cantonese (FZiff
EHRBEBONKXDOHE) /The
Tones (F#) /Methods of
Describing Tones (FiiZati®)
/List of Tones (FF—&)
/Division of the Tones (%
D4rt) /Description of the
Tones (FFH D) /The
Variant Tones (F#iD%ML)
/Marks to Designate the
Tones (F#iH) /Tonic
Exercises (FHF0ME) /As-
pirated and Non-aspirated
Words (ARE & EQE DE
/Long and Short Vowels (K
FOE®E) /Pronunciation (3
) /Syllabary (i)

INTRODUCTION (13U ®i2)
The Cantonese Dialect (A3
#4&) /The Correct Pronun-
ciation of Pure Cantonese (£
HILRFEDOIEL WHE) /The
Tones (F#f) /Methods of
Describing Tones (FigiZati®)
/List of Tones (F#—%&)
/Division of the Tones (g
D43{k) /Description of the
Tones (F#DFR) /The
Variant Toned (FiHDZAL)
/Marks to Designate the
Tones (FFF5) /Tonic
Exercises (FF0##E) /As-
pirated and Non-aspirated
Words (ARE & EKE DR

/Long and Short Vowels (Kt
F O /Pronunciation (F#%)
/Syllabary (¥ i)

Notes (1) /Chinese Tones
and musical notes (HfEZFED

F & ERF)
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% 3 : BRIRAFDERZE EHEXEBE

# i 52K 3K 4R
Errata and Addenda
(IE#RZR L #iiE)
FX 4 BERADEXEXER
# R %2 0K - 55 3 hik AR

LESSONS GR3zE)

The Numerals (345

Lesson I Domestic  (EEN)
Lesson I General (—f%)
Lesson III General (—f%)
Lesson IV General (—f%)
Lesson V General (—f%)
Lesson VI Relationships (Elf%)
Lesson VII Opposites (Kxtik
Lesson VIII Monetary (&%)
Lesson IX Commercial (F§3£)
Lesson X Commercial (F§3£)
Lesson XI Medical (E#)
Lesson XII Ecclesiastical (#(%%)
Lesson XIIT Nautical =~ (i)
Lesson XIV Judicial (3]
Lesson XV Educational (%)

LESSONS  GE3ZH#)
Abbreviations (FL{)

The Numerals ($47)

Lesson I Domestic  (SEEN)
Lesson 11 General (—f%)
Lesson 11T General (—f%)
Lesson IV General (—f%)
Lesson V General (—f%)
Lesson VI Relationships (#f%)
Lesson VII Opposites (< %75)
Lesson VIII Monetary  (£1)
Lesson IX Commercial (742£)
Lesson X Commercial (#3£)
Lesson XI Medical (E#)
Lesson XII Ecclesiastical (#%%)
Lesson XIIT Nautical =~ (fi#f)
Lesson XIV Judicial (#:$))
Lesson XV Educational (%)

LESSONS GECi)
Tone Marks and Abbreviations
(FHRRC 5 & LB
The Numerals (%)
Lesson I Domestic  (FEEMN)
Lesson 11 General (—f%)
Lesson 11T General (—f%)
Lesson IV General (—f%)
Lesson V General (—f%)
Lesson VI Relationships (#f%)
Lesson VII Opposites (< %}35)
Lesson VIII Monetary — (#5¥#)
Lesson IX Commercial (742£)
Lesson X Commercial (73)
Lesson XI Medical (& #)
Lesson X1I Ecclesiastical (#%%)
Lesson XIIT Nautical =~ (f1#)
Lesson XIV Judicial (G
Lesson XV Education (##)
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&R 5 : BRAFDICERMEER

# R

552 )

%5 3

Y

GRAMMAR (k&)
Nouns (i)

Articles (i)

Classifiers, &c. (&7 &2 DH)
Adjectives (B2

Numeral do. ($&IE%E)

Pronouns (f£#)
Adjective Pronouns
(FHEr R A R)
Verbs (Bi)
Adverbs (g7
Prepositions  (§f#&#)
Conjunctions (i)
Interjections, & c.
(f#¢3E & 2 D)
Finals CCABE)
Simple Directions
(fE B 7245 T)
Final Directions (#&¥5#5)

GRAMMAR (k&)

Nouns (i)

Articles (i)

Classifiers, &c. (&7 &2 DH)

Adjectives (JE%5a)

Numeral Adjectives
i)

Pronouns (f£ i)
Adjective Pronouns
(B R A 5)
Verbs (#il)
Adverbs (g7
Prepositions  (§f#&#)
Conjunctions (i)

Interjections (I3

Finals CCRBhE)
Simple Directions
(fEj B 7245 T)
Final Directions (F#&¥58)

GRAMMAR CLiER)
Nouns (%)
Articles (i)
Classifiers, etc. (B#lfth)
Adjectives (B%25)
Numeral Adjectives
i)

Dates (Hf)
Pronouns (&4 7))
Adjective Pronouns
(@R A5
Verbs (Bzi)
Adverbs (g7
Prepositions  (Af#E#)
Conjunctions ({ia)

Interjections (I3

Finals CGCHRBhF)
Simple Directions
(BB 745 M)
Final Directions (F#&¥&w)

GRAMMAR (Lisf)
Nouns (£47)
Articles Gl
Classifiers (&7)
Adjectives (%)
Numeral Adjectives
B2

Dates (Hf)
Pronouns (844 5)
Adjective Pronouns
(FHE A )
Verbs (Bzi)
Adverbs (g7
Prepositions (&)
Conjunctions (Fi)

Interjections ([E$%5)

Finals CGCRBR)
Simple Directions
(fEHL 7245 m)
Final Directions (F#&¥&m)
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APPENDIX (f}8%)
Excursus 1 (#i1) Chinese
Grammar (HEFEOIGE) 1
Excursus 2 (#i2) Differen-
ces between the Book Lan-
guage and Colloquial
GEME & OFEDEWN)
Excursus 3 (#3) Reasons
why Europeans speak Can-
tonese poorly (I—0 v /A
NIAREEZGET OV T2 H)

APPENDIX (f}8%)
Excursus 1 (1) Chinese
Grammar (HEFEDIE)
Excursus 2 (#fi2) Differen-
ces between the Book Lan-
guage and Colloquial
GEME & OEEDEWN)
Excursus 3 (i 3) Reasons
why Europeans speak Can-
tonese poorly (Z—0Ow/NA
MILEEEZGE S ONY P72 H)

Excursus 4 (ffi4) Titles of
Respect (%F5)
Excursus 5 (#fi5) Trisylla-

bic Compounds (3 ¥FHizE

APPENDIX (f}8%)

Excursus 1 (#i1) Chinese
Grammar (91 [EFE D)
Excursus 2 (#fi2) The Dif-
ferences between the Book
Language and Colloquial (&
H#E & OFEDE )

Excursus 3 (#i3) The Rea-
sons why Europeans as a
rule are such poor speakers
of Cantonese (I—0 v /YXAMH
JRHEEZ G O FFIREEH)
Excursus 4 (f#i4) Titles of
Respect (ZfR)

Excursus 5 (#fi5) Trisylla-

bic Compounds (3 ¥ Hii&

INDEX (#51)

INDEX (#5])

INDEX (#5])
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